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S i

? 1 primer trab: ' se
“En el trabajo de exhumacion; la experiencia que 11:'1 (lc/:z(-lo ik cl ])11( .“1’,“(,,’, ;;(l(/)l 'g:;);:]ll:; .
hizo en la primera fosa que se excavo, alli cuando vi I l()lllll'dl(.]uc 1".(;'“1“ e
fueron encontrados en Ia primera fosa. Aunguc va tal vez lo.? .mn'o 1cd: ,;-,‘,', s o
su tortura, en su muerte, alli cabal cuando VImos, yo dije, asi fue ¢ '(T”[m l)())l‘ " (:,,(~( e
sufrimiento que pasaron, asi fue lo que paso mi esposo, eso _n‘) dije, (f( ‘,,('. /'., B q,l M
Yo, porque sé que cuando lo llevaron, lo llevaron al ({est;l('fzzlzf n'lol[?n: ,I,(, ,,'; .“(..“ o
Yo tengo, pero cuando encontraron los restos, unos tiene ropa v otro:
(Grupo focal Comalapa)

; ; er que or: stros Lanliares v
“Fue muy triste ver los restos allf tirados, sin respeto, ver que eran nuestros nlires.
; 1 . YTy C U MY AN
reconocer su ropa después de tanto tiempo para qué los mataron, nos pregun
- ) . . . ‘11 . ”»
para qué los mataron y nos dejaron sin ellos.
(Grupo focal San Pedro Jocopilas)

“Lo més dificil es cuando se estid limpiando los huesos y cuando se estin I('\'r’-ll!l'.lll).(li;({((); N
huesos, cuando los antropologos estin limpiando los I)UC.*')'()S que se (.1?1."’( 1o« ll :‘; '( "" cohar,
no son sus familiares, segundo ver las ofrendas que todavia sus familiare s ])ll.( . ( Py
Suvaso, su servilleta, su ropa, las ofrendas siempre se mantienc, pero los nuisculo:

- ”
. . o foarag . s ambidén.
cuerpo no, entonces a uno le da mucha tristeza, a mi me alecté mucho la salud ta
(Grupo focal Zacualpa)

. - s deprime bastante v
“Alli lega uno a ponerse en el lugar de ellos y eso es 1o que a uno le deprin ¢ st
i : . ; ‘o fuertes para i alli
siempre, a pesar de que nosotros decimos que somos un poco fucrtes parda

. . . I sviucica bastante a uno.”
paracipar, pero ya ver tanta violencia, eso de una vez lo perjudica bastante :
(Grupo focal Comalapa)

w6 el dia de L exhumacion me
“Antes de Ja exhumacion estaba contenta, pero cuando llego el dia de Ja exhun
afecté como vi amie

. v iy v o '1'\ ‘0
5poso que se exhumé en la noche ya no podia dormir y como
sola me daba miedo, ”

(Grupo focal San Pedro Jocopilas)

. . g CTreS €112 ¢ destapa una fosa
“Cuando se hizo Ia exhumacion, me dio mucha tristeza porque cuando sc destay i
Y nos damos ¢

. ; ccuer > 1 persond que
uenta c6mo los huesos estin formados, viene el recuerdo (11(' Ia ;)u SOIL (
i alli : - ; > se hizo la
esta alli, ademgs tampoco nos da hambre durante todo el tempo que se hizo

' ‘ - stuvimos trabajando y
exhumacien Porque sentiamos que siempre estamos lenos, cuando estuvimos tral )
haciendo I, exhumacion, ”

(Historia de vida Zacualpa)

. . s of h- ot enle otro
“Vimos todo Como han dejado a nuestra gente, y no sabemos si han traido gente de
lugar y aqui I, dej.

2 los Hevaron a otro lado a
aron, pero tenemos la esperanza de que tal vez los llevar on a otlr O]ldd’ } )
amilj 1 0 81 nos dejé otra enfermedad miis I
nuestros familiares o hicieron en San Martin, pero si nos dejé otra enfe g :
exhumacion que

hicieron en Comalapa.”
(Grupo focal Comalapy)

(7o)
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Informe de sistematizacion del proceso comunitario y legal de las exhumaciones

Sin embargo el presenciar una exhumaciéon puede provocar en las personas duros
recuerdos de los hechos que se dieron entorno a la pérdida de sus familiares, lo cual intensifica
las reacciones a nivel psicologico (dolor, tristeza, angustia, pena por las circunstancias de la
muerte y de lo que los seres queridos experimentaron) y a nivel fisico (manifestaciones fisicas
del dolor, ficbre y postracion, nausea, etc.).

Estas reacciones son derivadas de los procesos de exhumacion, pero daran paso a la
concrecion del proceso personal y comunitario de duelo, al tener la certeza de que los restos
se encontraron y que por fin serdan inhumados de una manera conveniente.

“Recordar la pérdida de mi hijo, que ya no va a regresar nunca, mds tristeza me dio porque
el jete de patrulla lo mando a matar, inclusive llegé a decirme que mi hijo se habia
quedado tomando alli, pero 6l mismo lo dio en manos de los maleantes, entonces lo mds
dificil de exhumar es recordar los momentos, Ia hora que pasa la gente cuando los matan
los jeles de patrulla o los patrulleros.”

(Historia de vida Zacualpa)

“A muchas mujeres les dio dolor de cabeza, dolor de cuerpo, dolor de corazén porque la
verdad si sufricron en el tempo del 81-82 y nuevamente cuando sacaron las osamentas
tambicn sentimos un dolor grande.”

(Grupo focal Comalapa)

“Cuando sc hace una exhumacion empiezo a recordar los momentos en los que huiamos
con mi hermano de los militares, con mi hermanito en la espalda, v me da mucha tristeza
tambicén cuando se hizo la exhumacion, Horamos mucho, comenzamos a recordar todo lo
que vivieron tanto mi manxi como yo que me recuerdo de ese momento que por ratos se me
refleja y por ratos no, por momentos como recuerdos. Cuando se hace Ia exhumacion lo que
hago es recordar lo que pasé y empiezo de nuevo a sentir Ia tristeza y a sentr nervios; lo
MISMO pasit con mi manyi que siempre tene a mi papd en la boca, todos los dias, nunca lo
ha olvidado, como solo lo fueron a traer, él no tenia ningiin delito, no habia hecho nada
malo y mi mama siempre esti recordando esa escena en que la fueron a traer a la casa.”
(Historia de vida Zacualpa)

“Is cémo st estuvicramos olvidando lo que paso en el 80-81 y de nuevo sentimos que fue
asi que les paso a cellos, que asi le hicieron a ellos. Nosotros cuando los vimos, cuando los
Hevaron, va sin cara como lo fui a encontrar v lunentablemente que aqui vive el senor que
lo mando matar y ahora es un piloto de una camioneta. Cuando hicimos el trabajo el
colabore también y escondido, hay algunos que saben pero que no quieren comunicar.

A mime da mucha pena.”

(Grupo focal Comalapa)

Las exhumaciones permiten ¢l abordaje de otro factor importante para ¢l proceso de
duclo: el poder hablar y transmitir la historia de las comunidades a las generaciones mas jovenes.
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“Yo me senti ya satisfecho, tranquilo, antes yo le decia a mi hermana que antes ‘(lv ¢SO VO
me sentia apenado porque yo le decia a mi hermana que ya 11&';?1);111105 ({11('0 dias
trabajando con mis comparieros, y pensaba que si no va estar mi papi alli vaca ser por
gusto que voy a trabajar, y con otros mis hermanos que yo les habia ('mumlo'quc me
ayudaran a hacer ese trabajo, aunque solo me acompanaran, ¥ cllos no querian v me
decian “estis loco, por qué vas a hacer ese trabajo, eso ya no va i h;{l)cr los Iul('.s’os. de
Plano ya es polvo, ya es tierra, para qué lo querés”, pero las comparicras ya h’:ll)l;ll) |
realizado otros trabajos y que parecen las ropas y los Iuesos bicn, asi les decia yo a cllos,
$6lo refan, y cuando lo encontramos ya estoy yo mds tranquilo.”

(Historia de vida San Pedro Jocopilas)

Aquellos que durante las exhumaciones han encontrado a sus f;unili';u‘c.'s (]L‘S?l[)2II'L‘('.I(¥(')S9
por lo general dicen sentirse contentos, tranquilos, a pesar de que estos sentimicnte 8 SC ez ?.m
con la tristeza por haber conocido las circunstancias en las cuales sus seres ¢ jucridos ])z.ls';ll():l
sus 1iltimos instantes. Sin embargo, la promesa de inhumacion ¢s un l.a('l()r de tranquilidad,
por sentir que se cumplié el objetivo del arduo trabajo de la exhumacion.

“No han regresado, pero para mi es una alegria porque .

la gente para el dia de los santos se van, llevan sus flores, pero yo qué voy a ir a ver, cntonees yo
5€ que yo ahora voy i estit

air a ver, mis hjjos mds grandes, ahora sé donde voy a ir a llorar, porque sé que alli estéi su
papd, una alegria que lo encontramos. (...)”

(Grupo focal Comalapa)

“Nos pusimos conten tos porque encontramos los restos del difunto para darle una digna
sepultura en e] cementerio; en cambio el otro lo no hemos encontrado, si se pudicra
todavia exhumar y también hacer lo mismo que con el que encontraron, de colaborar y de
solicitar Ia exhumacion, (...). Nos preocupdé mucho, también mi concuiio decia que no
estaba de acuerdo y ahora que no han venido, como nos maltratan, dicen que seguramente
no lo han regresado porque de seguro todavia le estin chupando los huesos. (...)”

(Grupo focal San Pedro Jocopilas)

“ ] . . . .
Pr mmero le agradecemos , Dios por haber logrado un trabajo y un objetivo; segundo nos

SEIUMOos contentos por haber logrado el trabajo, y haber podido sacar los restos. Ahora

s6lo estamos esperando a que regresen los restos, porque todavia no han regresaco. Lo

que mds deseo es que los restos sean trasladados al cementerio, donde se le da una digna
sepultura.”

(Grupo focal San Pedro Jocopilas)

(74)(]
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El proceso post-exhumaciones es diferente para aquellos que no han enconumlo_ a sus
familiares, a pesar de haber participado en cada una de las etapas de la misma. Esto se .m;unhesla
a ravés de tristeza v magnificacion de los sentimientos anteriores a las exhumaciones v es
acompanada por un sentimicnto grande de [rustracion v de tristeza ya que si bien conocen las
circunstancias bajo las cuales fallecieron sus seres queridos, en muchas ocasiones es imposible
la identilicacion de los restos. A pesar de esto, se guarda la esperanza de encontrarlos.

“Triste, uno tenia la esperanza de que en la proxima fosa tal vez aparecian sus f‘:”“ili‘:".cs
pero nada, nos dimos cuenta que unos no tenian ropa y nos contaron que les cambiaban
Ia ropa, no sabemos quicnes son nuestros familiares y tal vez nunca lo sepamos.”
(Grupo local Comalapa)

“Cuando se hizo la exhumacion de Tunaji, la gente dijeron que alli estaban enlcn'?ldos
Junto con esos muchachos, pero vo no reconoct a mi esposo y 1o reconoct si alguien de los
que se saco alli eran ellos. Yo siempre he participado en todas las exhumaciones, ('omo”
estoy buscando creo que pueden aparecer los restos de mi esposo, pero hasta ahora no.
(Historia de vida Zacualpa)

“Mi manyi caveé enferma despuds de la exhumacion, con fiebres v todo por no p({dcr
cncontrar a mi hermano v me decia que lo buscara, que faltaban atn trincheras, Ios.'z.s" quc
abrir, Yo lo busqué pero no encontré a nadie con la camisa que ella decia que le habia
vVISto por iltima vez,”

(Grupo local Comalapa)

“Mec da mucha tristeza porque atin asi no sé donde esti mi esposo y también solic'i.l(' para
un mi cunado en Sinaché v tampoco lo encontré. Ahorita que no s¢ donde estid ni esposo
es un poco dificil, porque cuando voy al cementerio el dia de los santos no estd, v 1Is {I{]OS
quicren Ir a ponerles {lores, algo, pero no pueden porque 1o saben doénde esti su papi, v
yo todavia quicro buscar v ojali todavia sigan los rabajos, para poder seguir busc;{ndo hasta
cncontrarlo, vo no vov a descansar hasta encontrarlo y asi lo traslado al cementerio, porque
ahora ya que mis nictos estin creciendo irles a enseiiar que alli estin enterrados su abuclo,
que tal vez no lo conocicron, pero talvez con el hecho de saber donde esti enterrado su
abuclo va ellos se imaginan que alli esti enterrado, en cambio ahora, no saben y nus _hll"-"‘
tambicén quicren ir a ponerles flores v no saben donde esti. Estoy muy triste pero quiero
seguir buscando.”

(Historia de vida Zacualpa)

Independientemente de los resultados de la identficacion de los restos, las exhumaciones
ticnen un impacto personal y familiar que puede contribuir a estrechar los lazos famihares, o
bien ser un motivo de pugna o de cuestionamiento entre las familias, esencialmente hacia
aquellos miembros que han participado en las exhumaciones.
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d. Expectativas

Respecto de la ayuda que podria darse a raiz de la puesta en m;l_r('h;l del Programa ’.\;u'm.n:ll
de Resarcimiento, quienes asistieron a los grupos focales, manilestaron mavor prclcrqlvln a
la entrega de dinero en efectivo, en concepto de resarcimiento, que al eventual otorgamicento,
por ejemplo, de becas de estudio o de servicios de salud.

“Es mejor si se da ayuda en efectivo porquce
asi nosotros ya decidimos en qué gastarlo, si
poner un negocio, si comprar unas vaquitas,
unos amimalitos, o nosotros sabemos en
donde lo podemos gastar, en donde
tenemos mis necesidad, o lo que mis
necesitamos y podemos comprar, en
cambio si nos mandan materiales, pucde
Ser que nos sirva, puede ser que no, si es
recurso econémico ya sabemos como lo
podemos usar, “

(Grupo focal Zacualpa)

“ z . ',

No sabemos qué pedir, no han dicho las
orgamzaciones del programa de
resarcimiento que van

a dar, como apoyo,
tal vez si supiéramos q

ue van a dar les
diriamos si queremos otra cosa en vez de
€80, pero como todavia no han dicho que
NOs van a dar, entonces no sabemos si nos
vienen a dejar mazorca o dinero en efectivo
O qué. Segiin cada bersona cambia, en mi
caso, si me dijeran que qué quiero, para mi
que me den el recurso economico en
clectivo, porque si me
efectivo, pue
en comp

dan un recurso en
do hacer un negocio, invertir
ar mus animalitos, y nunca se me
Va a termunar. Ahora si me viene a dejar,
maiz, frijol o aroz, entonces no podria
hacer nada porque todo lo gastaria todos los
dias, ¥ va no me quedaria nada, en cambio
si me dan en efectivo, Yo no lo gastaria todo
de un solo, compraria mis animales y
siempre los vov a tener.”

(Historia de vida Zacualpa)

“Yo me pongo a pensar que depende de
qué es la ayuda que estin pensando dar, la
casa o las necesidades de cada quién, yo
pensaria que seria mejor ¢l dinero, porquce
el dinero en muchas cosas lo pucde ocupar,
depende de la familia, unos dicen que seria
bonito casa, otros dicen que ol dinero.”
(Historia de vida Comalapa)

Me gustaria que se me ayudara tal ver con
recursos Cconomicos, porque conlo i
mami, que se queds muy enferma cuando
se muricron sus hijos, entonces le ha
afectado mucho, inclusive va no mucho
puede caminar por todo lo que ella vivio en
el conflicto, y todavia esti sufriendo; tal vez
un recurso para que clla se vaya con ¢l
doctor y poder comprar su medicina, para
aliviarsc.

(Historia de vida San pedro Jocopilas)

Debido a la situacion economica
precaria que presentan los habitantes de las
dreas visitadas, desde ¢l punto de vista de los
entrevistados, los beneficios dirigidos a la
comunidad son considerados secundarios en
relacion a las necesidades personales y
familiares que las victimas del Conflicto
Armado puedan tener. Fl concepto de ayuda
para la comunidad no tiene lugar ante la
necesidad de solventar las carencias
econdémicas inmediatas, personales y
familiares.

(20}
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“bn la misma gente hay un vacio cuando no han comprendido el desarrollo integral
comunitario. cntonces en lugar de pensar que de aqui a trece anos, yo tal vez ya no lo voy a
ver, pero que de aqui i trece anios., esta aldea fucra de otra manera; més lo que tiene Ia
gente, para cllos seria conveniente, en su vision muy reducida, ellos preferirian que se
rf.'('ll)u"r.'l una cantidad de dinero. mejor si de una vez y no a trece aios, por que Ia
situacion cconomica de las comunidades es tan dificil, es una pobreza tan grande y adenyis
el. alto costo de fa vida. toda la gente se quefa de que tener cien quetzales es como tener
diez q.uclz;zl(-.s e la bolsa v se ve lo que pasa por cjemplo con los partidos politicos que “te
doy cincucnta pesos v vos me das tu voto”, entonces para la gente como lo estin viendo
ill_lol'll«'t como que ol Programa debe entregar el efectivo en la mano de la gente
(ln:ccl;nm-n!v v i ellos ver como lo invierten, ese dinero, un poco como fueron los
pruneros pagos a los ex - PAC.”

Augusto Morales, técnico en ¢l tema de Resarcimiento, CONAVIGUA

Sin cmbargo al plantearse la posibilidad de proveer de algtin beneficio a nivel comunitario
como parte del Programa Nacional de Resarcimiento, se hace énfasis en la necesidad de
acceder alos derechos de educacion, salud y justicia, considerados necesarios para el desarrollo
de las comunidades, v que por la misma situacién econémica inestable en la que viven los
pobladores les son inalcanzables por sus propios medios.

“Que se cumpliera con la justicia, que no se burlende la justicia.”
(Historia de vida San Pedro Jocopilas)

“Proyectos de agua potable, un Centro de Salud, letrinas.”

(Grupo focal Zacualpa)
“Yo creo que el Programa tal como se “Tul vez con un Centro de Salud porque no
plantea ¢s un programa que beneficiaria a hay y s nos enfermamos tenemos que venir
las comunidades, y a Ia gente que vive en las  hasta acd, en cambio teniendo un Centro de
comunidades, ahora si s¢ habla de dar Salud o con gente que atienda alli seria
pequenios proyectos, un poquito de dinero mejor.”
a las personas, la situacion quedaria en lo (Grupo focal Zacualpa)
mismo, incluso se volveria este programa
con una calidad de asistencialismo y no de  “A mi podrian ayudarme con efectivo y

becas para mis hijos, a la comunidad con
medicina barata, médicos baratos o gratis,
nosotros no tenemos Farmacias Similares y
la gente se enferma y cobra un médico 5 0-
75 por una consulta y lo manda a su
farmacia a comprar la medicina. Se deberia
de tomar en cuenta la necesidad de cada”
familia, cada familia tene diferente
situacion.”

(Historia de vida Comalapa)

un desarrollo social como se quiere.

El Programa en si est:i destinado a las
victimas, pero se debe enfocar a nivel de un
desarrollo miis integral, se debe de reponer
los danios colectivos, como con una escuela,
un mstituto, una municipalidad, eso
apoyaria al desarrollo.”

Augusto Morales, técnico en el tema de
Resarcimiento, CONAVIGUA
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€. comparaciéon entre comunidades visitadas

El grado y la calidad de la informacion sobre el Programa Nacional de Resarcimiento varian
entre las comunidades visitadas, por lo que existen diferencins importantes en cuanto al
concepto de Resarcimiento, las expectativas que se derivan del Programa v la confianza que
se tiene en el mismo.

San Juan Comalapa

San Pedro Jocopilas

Coordinadora local de
CONAVIGUA.

Ninguna

Ayuda a viudas y huérfanos del
Conflicto Amado Interno a través

comunitarios.

de ayuda individual y proyectos jrefiere a que se seguira apoyando los

No han tenido informacion sobre el
Resarcimiento pero consideran que se

procesos de exhumacién.

No cenocen e significado exacto del término ni las implicaciones del Programa Nacional de Resarcimiento, en
cuanto a la manera como se va a llevar a cabo y las personas que serdn beneficiadas por el mismo.
Tampoco tiene claridad en cuanto al tiempo ni la manera de organizarse para ser incluidos en el Programa.

Clara en cuanto a que llevara
tiempo la implementacién del
Programa y a que se dara
esencialmente a través de
proyectos comunitarios que
beneficiaran a la comunidad.
Confian en la Coordinadora local
de CONAVIGUA

Muy pobre debido a lo espaciado de las
reuniones.

Especialmente compensacién
individual en efectivo, los
proyectos comunitarios son
considerados secundarios.

Ayuda individual y justicia y control de la
violencia como “ayuda” a nivel personal y
comunitario.

Zacualpa
Fuente(s) de CONAVIGUA, personas de la
informacién comunidad y otras organizaciones.
Concepto de Compensacién individual a los
Resarcimiento  |sobrevivientes del Conflicto
Armado Interno en forma de
efectivo y casas principalmente.
El Resarcimiento a nivel
comunitario no es un concepto que
Se mencione espontineamente, es
considerado secundario.
Claridad en el
concepto de
Resarcimiento
_Ca!idad dela Confusa ya que existen varios
informacién grupos que hablan de
Resarcimiento y dicen cosas
distintas sobre el Programa.
Confian en la Coordinadora local
de CONAVIGUA
Expectativas Compensacion individual en
sobre e| efectivo y ayuda en materiales y
Resarcimiento servicios de salud, segn las
necesidades de cada uno de los
sobrevivientes.
Confianza en ¢] Desconflan de fa politizacion que
Programa pueda darse entomo al Programa.
Nacional de Refieren que han surgido
Resarcimiento oportunistas que cobran para
apuntarse en listas con las cuales
Se “garantiza” la inclusion en el
| Programa.

Confian en la informacion que
les es transmitida en las
reuniones de CONAVIGUA.

Hablan de tener paciencia para
ver los frutos del Programa,

au ©

No conocen el Programa ni sus objetivos,
esperan que se les ayude de alguna
manera, conffan en la Coordinadora local
de CONAVIGUA y estan a la expectativa
de la informacién que ella les transmita.
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f. Fortalezas y debilidades
Fortalezas

Con la resolucion. a trives de Acuerdo Gubernativo de la institucionalizaciéon del Programa
Nacional de Resarcimicnto, las organizaciones indigenas, las comunidades y sectores que
representan. ticnen la posibilidad de incidir politicamente a favor del desarrollo de las vicimas
del Conflicto Armado Interno. Cuentan asi con el potencial apoyo por parte de los grupos de
base organizados en las comunidades, lo cual facilita la organizacion local y Ia sistematizacion
de datos que pucdan contribuir a la cjecucion y transparencia del Programa.

Debilidades

La implementacion del Programa Nacional de Resarcimiento ha encontrado algunos
obstaculos que podrian incidir de manera negativa en la ejecucion de sus funciones.

Por un lado se evidencia i division entre organizaciones mediada por intereses de caracter
particular y desco de protagonisimo. Esto ha dificultado el didlogo y el consenso, lo cual deriva
en un retraso en la delinicion de la agenda estratégica para la gjecucion de los proyectos de
desarrollo v de las medidas de reparacion.

“Este problema ticne un origen desde que se planteé el Programa Nacional de
Resarcimicnto s se planteo que se formara una multi- instituctonal con representantes de
organizaciones del movimicento social, representantes del gobierno. para ejecutar el
Programa, lamentablemente la que se menciona mis es URNG, insiste mucho a que ellos
como organizacion podrian Hevar el Programa Nacional de Resarcimiento v beneficiar a
los grupos allegados a cllos, como cualquier partido politico”

Augusto Morales, téenico en el tema de Resarcimiento, CONAVI GUA

La sciora Rosalina Tuyue, menciona en una entrevista brindada a Prensa Libre, que a
pesar de la conformacion de la Comision, - “los avances han sido poco visibles porque la
burocracia nos lo ha impedido™,? al referirse a los avances de la Comision desde su
conformacion.

A esto debe sumarse que los fondos no estin contemplados dentro del presupuesto de
Estado, por lo que no existe un financiamiento establecido que pueda garantizar la pronta y
estable ejecucion del Programa. Se ha mencionado la posibilidad de financiarlo a partir de la
colocacion en el mercado de bonos estatales.?*

1 “E] silencio te come por dentro™; Entrevista con Rosalina Tuyuc, Prensa Libre, 20 de febrero 2005.
2 Op. Cit. Entrevista CONAVIGUA, 21 de marzo 2005.
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4) Interposicién de la denuncia del Ministerio Publico ante el Organo
Jurisdiccional

El Ministerio Publico ingresa la demanda al Centro Administrativo de Gestion Penal, donde
serd asignado el caso, al azar, a un Juzgado de Primera Instancia Penal. 1 Organo Jurisdiccional,
recibird la demanda acompariada de los medios de prucba recabados para resolver si da ha
lugar o no la autorizacion.

“Ya con las denuncias de los familiares, los testimonios de los familiares se redacta un
memorial de denuncia, con todas las formalidades de lev. Lucgo se ingresa al Ministerio
Puiblico donde Recepcion recibe y luego el fiscal De distrito o municipal va encarga el
proceso a un auxiliar fiscal.”

Max, Procurador de C ONAVIGUA.

5) Resolucién del Juez de Primera Instancia Penal

Si el Juzgado resuelve autorizar la exhumacion, este mismo lleva a cabo La diligencia, o manda
un despacho al Juzgado de Paz que corresponda, para que se realicen las diligencias. El
Ju’zgado determinari el dia y la hora en que se llevardn a cabo las excavaciones. Terminado
asi el trimite para autorizar las exhumaciones. En virtud de ser una resolucion de fondo que

no .1e' pone fin al proceso (auto), el juez debe resolver a mis tardar ¢n wres dias de haber
recibido la solicitud

La resolucion que emite el Organo Jurisdiccional, normalmente, va a ser en el sentido
de clausurar el procedimiento, por auto fundado, ya que no se logra constituir sulicientes
elementos probatorios para que sea viable formalizar la demanda en la ctapa intermedia del
proceso .p’enal. Cuando nuevos clementos de prucba hacen viable la reanudacion de la
pt*:rscfcumon penal, para arribar a la apertura del juicio, ¢l tribunal, a pedido del Ministerio
Piblico o de otra de las partes, permitird la reanudacion de la investigacion.™!

“.) ten Hil?ado €se proceso el MP solicita al Juzgado de Primera Instancia la autorizacion para
que se realice la exhumacien, Lucgo, ya con la resolucion se¢ envia un Despacho
(‘(_)ITespondiente al Juez de Paz donde esta localizado ¢l cementerio clandestino paa que ¢l
c.:lt‘(‘utc' esa diligencia e exhumacion, Ia inicie y da por realizada la exlnnmacion con los
II“f‘()kaS de l(?s peritos, y luego ese informe viene nuevamente a Primera Instancia, Ya Primera
nslancia remite como infopme completo al MP, y alli culmim la ctapa de Ia exhumacion.”
Max, procurador de CONAVIGUA.

¥ Articulo 142 de Ia Ley del Organi ici
I ganismo Judicial.
* Articulo 331 del Cddigo Procesal Penal.




Informe de sistematzacien del proceso comunitario y legat de las exhumaciones

6) Trabajos de excavacién

Cuando se determina el dia v la hora para llevar a cabo los trabajos de excavacion, se debe
notificar a los que participaran en ella: Ministerio Pablico, CONAVIGUA, FAFG, a los
familiares de las victimas, personas de la comunidad que deseen colaborar. Al localizar
osamentas, los antropologos de la FAFG, que colaboran con CONAVIGUA, recuperan
adecuadamente las osamentas para iniciar el proceso de identificacién y asi darles un entierro
legal y de acuerdo a las costumbres locales. En algunos casos la identficacion de las osamentas
pucde servir como medio probatorio para una acusacion penal, contribuyendo también en la
resolucion de problemas civiles que tengan los familiares de las victimas (actas de defuncion,
matrimonios, herencias, pensiones, ete.). Los antropélogos brindan informacion  técnica y
profesional, cuvos resultados objetivos pueden contribuir a la investigacion del Ministerio
Publico; y al mismo tiempo, dar el reconocimiento necesario a las ciencias forenses y a las
disciplinas afines que contribuyen a la aplicacion del sistema de justicia. Ya realizada la
exhumacion, ¢l Juez de Paz debe remitir el despacho al Juzgado de Primera Instancia, que
conticne ¢l informe con la diligencia practicada.

7) Estudio de las osamentas encontradas

Los antropologos deben Hevar con ellos a la Ciudad de Guatemala las osamentas encontradas,
para realizar las pruebas de laboratorio pertinentes, con el fin de intentar identificar las
osamentas encontradas. Il andlisis de laboratorio puede durar seis meses o mas, dependiendo
de la cantidad de evidencia recuperada en la excavacion.

Las investigaciones antropologico forenses que se realizan son solicitadas por el Ministerio
Publico (MP), ante las denuncias presentadas por individuos, comunidades, grupos populares,
o bien el Ministerio Publico. Al ser autorizadas por el juzgado de Primera Instancia, se inicia
el proceso de investigacion y se coordina con todas las partes.

La Investigacion Antropologico Forense ayuda a la ubicacion, recuperacion, andlisis e
identificacion de restos oseos humanos. Esto, es posible a través de las cuatro fases que se
aplican, cuyo producto final es el Informe Pericial resultado de los datos obtenidos a través
de la investigacion. La recopilacion de datos abarca aspectos de Arqueologia Forense y
Antropologia Social.

Los tramites legales comienzan con el nombramiento de peritos, quienes junto a fiscales
del caso, testigos, grupos de apoyo y acompaiamiento psicosocial, realizan la inspeccion
ocular. Esta consiste en el reconocimiento del lugar y la localizacién del probable cementerio
clandestino, tomando como base el testimonio y la observacion del terreno. La informacion
recopilada serd utilizada en el discernimiento del cargo, que es el documento que indica los
datos requeridos. Los firmantes arquedlogos y antropologos de la FAFG, serdn los peritos,
responsables legales del caso, en todo momento.
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A. BASE DE CONOCIMIENTOS SOBRE

EL SIGNIFICADO DE LAS
EXHUMACIONES

Categoria

Gestiones para hacer exhumaciones

Citas textuales

“Se¢ va a la Municipalidad, se habla con el Alcalde, se pide exhumacién, se dice dénde
se sabe que estin los muertos, cuando legan los antropélogos se ayuda a sacar la tierra,
hacer lo que nos pidan.” (Chontoli).

“La comunidad se junta, algunas personas, se decide hacer la peticién por medio de
CONAVIGUA, se hace el uzimite, después vienen los trabajadores y buscan dénde
creemos que hay restos,” (Chontolid)

“Busca a la gente de la comunidad, les dice lo que se quiere hacer, se ve si hay apoyo o
no, s¢ habla con las autoridades, con el Alcalde y con los que dijeron las compaiieras,
ol Ministerio Puablico, las alcaldias,” (Chontoli)

“Hay que organizar, si no hay organizacion no se puede trabajar si no hay grupo,
nosotros solos no vamos a poder, atin si sabemos donde estd enterrado, donde estd el

cementerio.” (Paley)

“Sc va con ¢l Alcalde, se hace la peticion para exhumacion, se habla con los abogados,
se da la orden, entonces vienen los wabajadores, los antropologos y se hace la
exlmumacion, se buscan los restos.” (Paley)

“Por medio de CONAVIGUA, nos apoyvaron en el trabajo, trabajamos pues, y nos
sacamos el trabajo, si no hay apoyo pues, como vamos a trabajar también.” (Palev)

“Muchos procesos estd diciendo la compariera, muchos procesos por parte de
CONAVIGUA, con el Ministerio Pablico y también pedimos permiso con el Alcalde
municipal y también pedimos permiso en el terreno dénde estd enterrado las
osamentas, pedimos permiso también por CONAVIGUA con la familia.” (Paley)

“Gobernador departamental, Alcalde municipal, Ministerio Piblico también, los
responsables de CONAVIGUA también.” (Paley).
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Categoria

Involucramiento de la comunidad en las exhumaciones

Citas textuales

“@ . .. .

Fueron pocas las personas que estuvieron en la exhumacion que fue hace va unos
anos, fue poca las personas que quisieron salir a ver si reconocian i sus muertos, les
daba miedo.” (Chontoli)

. _ o e
En la comunidad, dice ¢, de Patoquer, hubo mucha gente que se solidarizo para
excavar en los lugares donde estaban”. (Paley)

“r . - - ..
Ln el cementerio para dejar los restos definitivamente, hubo mucha gente que eran
amigos de los fallecidos, eran amigos, eran personas que crecieron jumtos.” (Paley)

“Fue un trabajo muy importante, fue donde sc compartio tanto a la hora de L velacion,
sobre todo los ancianos, las familias de sus papés les dicron conscjo a ellos, les dijeron
que era bueno que hayan hecho eso que siempre s¢ acucrden de donde han dejado a
sus padres, porque ese es el recordatorio o el mensaje que se da siempre a los hijos.”

(Paley)

“Ellos‘mismos se unieron en las comunidades, platicaron, cllos mismos, porque estin
muy u"zstes sin dar cristiana sepultura a los familiares de cllos, entonces ellos se
orgamzaron y fueron a la oficina de CONAVIGUA a pedir favor si nos puede avudar a
hacer la exhumacion, entonces fue por eso que se hizo Ia exhumacion, ellos mismos se

reunieron, se platicé ; 1 i j ' e
Tol, se Plf’UCo que cada uno tiene su familiar, sabe donde esti enterrado.” (San
Andrés Sajcabaji)

“S
e 0 : ) 4 [ >
1 turnaron en la comunidad, se hizo en un canton, se hizo en otro cantén, entonces
os sen ¢ ] i 6
erores de la comunidad apoyaron a las compaiieras para la excavacion, una
CO. o - . 1110 16 1
munidad ayudaba a otra, hasta cuando se terminé la exhumacion vy hubo el enuerro y

todo eso. Las inmtac dimaogr . ; 19 1 ' n6
(o) eso, If“s Juntas directivas estuvieron, también los sciiores de I comunidad.” (San
Andrés Sajcabajs)

“1“ -

N algunas e 1 ]

1 algunas comunidades las gentes que han roto ese miedo sc integran, nos apoyvan en
as excay

Cavaciones, llega la gente asi voluntaria, nos apoyan, nos olrecen apoyvo, mcluso
nos visitan, lle isi ' ]
t t(m,'llc van gente para que nos visiten (...) algunas comunidades si la gente ha
roto es apova, ¢ i 16 ]

ese miedo, apoya, contribuyen a la exhumacion, e incluso han legado a las

€xc m.iu(?ncs.‘ Yen otros lugares, no pero atin asi nosotros continuamos con ¢l trabajo. *
(Junta Directiva Local)
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Categoria

Buscar justicia

Citas textuales

“ Se ticne que demostrar que algo paso, es necesario que se sepa, que se sepa para que
se castigue i los culpables, para que L gente nos tome en cuenta y no se olvide de que a
HOSOUOS NHOs nataron nuestras Gunilias, nuestro marido, nuestros nios.” (Chontold)

“Cuando lie 1 sucrra en Guatemala, pues aqui no se respeta la vida de las personas,
matan it las persona, v aunpoco hay justicia para los responsables de las masacres, los
patrulleros, los militares, no hay una ley, no hay justicia para ellos, ellos estin sueltos ¥
1o hav justicia para cllos.”™ (San Andrés Sajcabajid)

“Vino Rios Mo, le ordend a los cjéreitos, Ie dijeron que recoja los huesos, ellos
empeziron a recoger cabezas, manos, picrnas, todo eso por todos lados, porque cuando
va i venir un registro os pelisroso decia Rios Montt cuando empezo con sus soldados
que empezaron a recoger los huesos. Ahorita Rios Montt que queria empezar a tomar
el poder, queria otra ves iniciar con la guerra pero ya no queremos tanta violacion de
derechos humanos, queremos vivir tranquilos.” (San Andrés Sajcabaji)

“Ahorita pucs nunca se le olvida v los responsables ellos comen tanquilos con sus hijos,
con su esposi v todo eso con su tamilia, comen lo que quieren, mis ellas las viudas que
s¢ quedaron no tienen ni un centavo de cémo mantener a sus hijos, como sembrar en Ia
milpa. como buscar una libra de arroz, de maiz para los hijos, ella dice que tan siquiera
que hayva una justicia para los responsables, para que aprendan un poquito y para que
ellos van a sentir un poquito como se sintieron sus familias cuando fueron asesinados
stis esposos. v cllos tanquilos con su familia, van a sufrir lo que ellos sufrieron con sus
hijos. cntonces ellos quieren que hava justicia para los responsables.” (San Andrés
Sajcabayi)

“Il gobicrno, adeniis son patrulleros, el ejéreito son responsables, no fue juzgado por
Dios, luc juzgado por un hombre que no tene derecho, y esa persona juzgo a sus
propios pucblos, es una tristeza porque no se puede juzgar a su propia gente, ademiis la
persona que se juzgo es hijo de Dios, es humano, tiene derechos también, entonces, se
Juzg a su gente pero fue mandado por un gobierno que paso, que fue por Benedicto
Lucas v Rios Mont.” (San Andrés Sajcabaji)

erl) <Xy
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Categoria

Factores culturales

Citas textuales

“ .

Teniamos que encontrarlos, tratar de buscarlos para darles sepultura en el camposanto,
dejarlos donde les corresponde, poder ir a dejarles una ofienda, hablar con ¢llos,
prenderles una vela.” (Chontol:i)

“ ? : ]
Hay que buscar y darfes sepultura, llevarlos al cementerio, que estén alli, que sepamos
donde descansan, donde podamc

s 1r a visttarlos aunque no sicmpre, no todos los dias
pero que sepamos que estin alli,” (Chontol:)

“*

Al momento en que fueron ase
€omo para velar, hacer una
pudo.” (Paley)

sinados nuestros familiares, no pudimos hacer un isto
elacion, hacer nuestras costumbres con c¢llos porquc 1o se

“ E . .. '
llas querian d: una rama de flores, una candela, no sc pucde pues, enre I milpa,
el ) prpee . 17 .

Ijtre el b',ur.mw 1o se puede pues, entonces clla dijo que entonces mejor hacemos una
extumacion, si hay un apoyo de I organizacion.” (San Andrés Sajcabajii)
“ye . .

Ll dice que s importante dar

; una cristiana sepultura a sus mucrios, cllos no pucden
acudir entre un bagy

anco, entre la milpa para poner sus candelas, crtonces 6l dice quees
para dar una cristiana sepultura, es importante la exlumacion para que cllos reconocen
a sus ﬁu’}lhzuu, porque hace anto, hace veinte anos que fue fa guerra y ellos no han
reconocido a sus muerog que estin enten |
sepultura se vay 4 pone

muertos.” (San Anglpeg

ados emre fa nuilpa, para dar una cristiana
I contentos porque entonces sabe donde estin enterrados sus
Sajcabayi)

Categoria

Factores espirituales

Citas textuales

“
Que descansen e tierras sagra
que puedan es

das, que tengan un lugar donde estar, donde descansar,
farcon Dios, en la casa cterna de Dios con los otros mucrtos.” (Chomtol:i)

» . g
Que sus almas des

ansen que no anden errantes buscando donde descansar, donde
posarse v dormir ¢

| suerio para siempre.” (Chomntoli)
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Categoria

Citas textuales

“A la hora de haberlos exhumado, sentimos como que si ellos hubieran fallecido un dia
antes v que todo lo que hicimos, como que si es el momento.” (Paley)

“Uno quicre ir a visitar en ol dia de los santos, uno quiere ir a poner su candela cuando
estid en otro lado no se puede.” (San Andrés Sajcabaji)

“Tambicn revela en sus suenios que también los espiritus hablan y nosotros no estamos
bicn, sicmpre existe ese contacto, con ese espiritu. No estoy bien porque uno siempre
estd pensando en ello, y ellos mantfiestan que no est:in buenos sus cuerpos alli, entonces
cllos manifiestan, v nunca pudicron Horar, porque normalmente uno se le muere su
familia uno pucde Horar v llora por qué, porque solamente de estar vivo en esta tierra
hay felicidad, quizi hay momentos dificiles, pero ya en la muerte es otra vida” (JDC)

Categoria

Factores psicolégicos

Citas textuales

“Nosotros necesitamos saber donde estin para descansar para ya no estar pensando
todo ¢l ticmpo donde estariin, para que podamos decir alli estin, muertos pero alli
estian, necesitaunos niis excavacion.” (Chontoli)

“Scria quitarse un dolor de cabeza de todos los dias, saber dénde estin, cémo murieron
los que no fucron quemados, donde estin todos los huesos de los que fueron

quemados, de los que mataron en el monte, seria descansar la cabeza un poco.”
(Chomtol:i)

“Nosotros sabemos que nuestros familiares, nuestros desaparecidos estin muertos pero
no sabemos donde los dejaron™ (Paley)

“No se sabia donde quedaron los familiares, v si algunos sabian dénde quedaron,
tammpoco los podian ir a recoger, o por lo menos ir a velar sus ropas, sus zapatos o lo
que queda de cllos porque también era prohibido tocar los huesos después de que se
hallan dejado en algian lugar,” (Paley)

Clew
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“Nos recordamos también de como fueron asesinados. decia ¢l 1 Lcia una rellexion a
todos, que lo que hemos hecho es muy vilido, porque al final. lo hemos hecho por
nuestros familiares, y que si es cierto, hacemos algunos gastos. pucs ¢s por nuestros
familiares y no por otra cosa.” (Paley)

“Ahorita ella esti tiste, pero por medio de la organizacion, del grupo, esti trabajando
para saber donde dejaron, a su papi, a sus hermanos.” (Paley).

“Lllas se quedaron con su hija solas porque a su esposo lo meucron al destacamento
militar, suftieron mucho pero en este momento, pues esti nxis tanquila, porque esti
trabajando con la organizacién para encontrar”(Paley)

“Antes estaban dispersos en los barrancos, en los caminos, no sabizmos donde estin

pero ahora después de Jas exhumaciones estamos tranquilas porque via sabemos donde
estan” (Paley)

“IcI. e . . - s
Llla dijo que para contar todo eso estd muy triste, o sea qUC SC VICHC 1R TISICZi
tremenda porque, o sea que no enterraron, que no dicron cristiana sepulturs a sus

muertos, los dejaron tirados como un animal, los dcjaron tirados, meticron clavos aqui
(garganta), aqui en los pies, cortaron la cabeza, cortaron Ia mano, los pellejos de su
CUCIpo, entonces para ella, estd muy triste contar cso, a4 veees ¢s muy duro de contar csa
situacion, es para ella es dificil contar ese sulrimicnto que paso, contar, comeo dijo clla,
pues que cuando se hizo la exhumacion ellos quicren reconocer sus Lamiliares, saber
exactamente donde est:i dejado, enterrados, asi cerca del barranco, de Ia mulpa, debajo
de los drboles. Ellos pues, querian recuperar a sus muertos para dar una cristiana
sepultura y ella esti muy triste, a uno le da saber que porque saber dénde estin sus
muertos...” (San Andrés Sajcabaji)

“ - . - ; 1. ] .
Segin el testimonio de Jas mujeres que han fallecido sus familias, mis que todo cllas lo
que dicen es que no vy

b en felices porque saben de que nunca pudicron darle una
(ristiana sepultura, porque no es igual que cuando uno se muerce su funilia por medio
de una enfermedad, uno a ver como lo quiere enterrar, porque alli se cntierra con
fespeto, se entierra mis que todo, todo respeto, muy bien arreglado, no como los
dejaron, jcémo los dejaron!, los dejaron con las manos atadas. Los dejaron
amontonados, una fosa, y hay unos que se dieron cuenta que asi fue Y otros que no se
dx'er 1 cuenta que siguen esperando cudndo va a regresar. Nunca vieron con sus propios
jos que alli, los dejaron, que se murio, que alli se queds enterrado, v los que vieron
mds o menos que alli estd, eso esti siempre en la mente, que allf estid.” (Junta Directiva

Local)
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“Uno sicmpre e da mucha pena. uno llora cuando se le muere su funilia, pero en esta
ocasion muchos no pudicron Horar, porque quien grita, quien llora también se va al
fondo de su mucrto, cntonces se quedaron asi solamente callados y escondidos, y ese
desahogo nunca habra estado v alli esti, entonees ese desaliogo que hay en ese momento
vahora que se vaclhe como a revivir todo lo que se ha pasado, ese resentimiento, esa
tristeza s una herida que esei alli no se puede curar, v luego de esa herida, de revivir se
pucde desahogar, pucden decir lo que sinticron, lo que paso v todo, ¥ esos sentimientos,
creo, van aliviando porque eso les ha causado danio, les ha causado enfermedad, y
cntonces cn ese momenito, como al lastmar cualquier herida, duele, duele miis, y se
sicnte ¢l dolor s todo., pero niis o menos alli va pasando” (Junta Directiva Local)

Categoria

Factores economicos

Citas textuales

“Ahorita que se lormao la comision de resarcimiento, ellos tienen derecho, aunque son
viudas, son huérfanos que va son grandes. ellos tienen derecho a sus viviendas.” (San
Andrés Sajcabag:i)

Categoria

Factores politicos

Citas textuales

“Sc debe recuperar la historia, hacer ver lo que paso, hacer ver a la gente las masacres,
los asesinatos, la pobreza en que caimos, la situacion en la que estamos, que nadie nos
ayuda, que no enemos con qué sembrar, con que seguir.” (Chontoli)
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“Otro también es demostrar la historia ante la nueva generacion, qué es lo que paso,
decir también que para resolver cualquicr conflicto no s necesario utilizar armas de
fuego, para resolver un conflicto no se resuclve utilizndo las armis, ¢so es como
también una ensefianza para los jovenes, y otro objetivo principal ¢s que tengamos un
antecedente, con todo, todo, las exhumaciones, las mujeres que fucron viokdas, las
Jovenes que fueron violadas, que fucron torturadas, los nifios, las ninas, las mujeres,
los hombres que fueron torturacos, eso como una evidencia que estamos presentando,
el resultado de las exhumaciones de las fosas clandestinis, cioncees vo ¢reo que ese es
el objetivo principal que empezamos.”

“Que los jovenes conozcan el resultado de todo el trabajo de exhumaciones quce
estamos realizando, seria interesante para que cllos se fortalezean también porque es
un trabajo bien importante que se esti realizando v s el reto que tenemos para 2001
(Junta Directiva Local)

“Para los jovenes yo creo que es muy importante, porque i los jovenes nadie les
explica. La gente que lo sufrieron es dificil que lo ande diciendo, ¢so no se escucha,
entonces se olvida, entonces es muy importante que se haga porque no ¢s tan mentira,
en (‘a.mbio s1 s6lo se habla es mentira lo que se dice porque ahora con todas las
politicas, no ha pasado nada, fue algunos y también son mala gente, entonces todo cso
que se dice, parte de los partidos politicos, parte también los responsables, pero al ver
eso, al escuchar todos estos testimonios esto ayuda a los jovences mis que todo de
recordar una historia que ha pasado, recordar esta historia y sobre todo que hemos
sulrido, entonces es muy importante para los jovencs, porque nosoUros avanzamaos

nuestra edad y moriremos ¥ si no hay testimonio, esto se acaba, sc¢ ternina, enmtonces
es Lcilmente que vuelve a sufrir nuestro

Directiva Local)

pais, con toda esa violencra que paso.” (Junta

Categoria

Dignificacion de las victimas.

Citas textuales

“I.as an -y - . . .
11 As compatieras dicen que se sienten bastante bien, bastante tranquilas, de haber hecho
as exhumaciones, el cambio que les ha dado a ellas es saber que va hicieron el entierro

formal, que los restos fueron colocados en el lugar donde corresponde que es en el
cementerio.” (Paley)

“p" . ;s . * v ? 7
Ellos mismos solicitaron a C ONAVIGUA para que haya un entierro digno para los
difuntos.” (San Andrés Sajcabajd)

B
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Categoria

Beneficios materiales

Citas textuales

“No hemos recibido nada de ningan sobicrno, nada, ni una avuda, nada, solo sabemos
que tenemos L avada de las mujeres de CONAVIGUAT (C ‘hontoli)

“Solo para Iy campana vienen., enganan a la gente v nada de avuda, ahora estamos
esperancdo el Resarcimicnto, al menos para tener una casa, un techo para nuestros
hijos.” (Chontola)

“La compaiera dice que no han recibido avuda por parte del gobierno. que st han
recibido algunas casas por ¢l programa piloto de resarcimiento, entonees ellas
mencionaba que si se ha recibido algunas casas, pero estamos claras que no a todas las
familias victinis, por que lucron contadas as casas que se dieron v no fue para todos.”

(Palcy)

“Es una necesicliad que teniamos, nos entregaron una casa, ¥ esti bien, tenemos esa casa
porque ¢so cubre una parte de nuestra necesidad, pero no es lo mismo que cliener a
HUCSIo esposo it nuestro Guniliar, una casa alli esti, como parte de nuestros Lanuliares.,
v yo 1o lo siento asi. porque tanbién nuestros esposos fucron asesinados, nuestros hijos
fueron creciendo tunbien. ™ (Palev)

“Quisicramos que nos avudaran con dinero, con comida para nUestros mos, que se
acordaran de nosotros. que o proximo gobierno nos tome en cuenta. que no soélo
vengan v prometan., que cumplan, que nos ayuden.” (Chontold)

“Nada! ni avuda del gobicrno, nada.” (San Andrés Sajcabaji)

“Ella dijo que a pesar que ol gobierno mando, dio la orden para matar mucha gente,
no se ha recibido una avuda por parte del gobierno, nada, nada.”(San Andrés Sajcabay)

“Cuando fue distribuido el abono hay quienes son afiliados de FRG se les da abono,

quienes no son afiliados no se les da abono, a los miembros de CONAVIGUA no les
dieron abonos.”
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“En este gobierno del Portillo salié este plan piloto de la construccion de Ly vivienda
de las victimas, en este afio no tengo en realidad de cuantas viviendas s¢ construveron
en Chimaltenango, y especialmente en San José Poaquil s ey San Martin v e
Comalapa, pero no se cubre a todas las mujeres, a los hucrfanos. pero si se i dado una

cantidad de vivienda, pero sélo alli porque cn los otros lados no se ha cmpezado.”
(Junta Directiva Local)

Categoria

Expectativas

Citas textuales

“ . .. ..
Que nos dieran alguna ayuda porque muchas va estanos vicjs v no (enemos quicn
por nosotros, quien nos de una mano, nuestros hijos se lueron y tenen Ganilia para la

que trabajan, yo casi no tengo fuerza para mi sicmbra.” (Chomtolit)

“Nore T ye . A .. . . . .
Nosotros queremos otras exhumacion, que se siga con el rabajo, que se busque donde
se cree que estin nuestros familiares.” (Chontoli)

“ ., o . i i
¢Serd que no me puede conseguir un poco de ayuda? Que pues yo ahorita ya no

puedo trabajar y ahorita me voy a enfermar, como nos vamos a avudar, como ahorita
estd mal.” (Paley)

“No 56 si a través de ustedes se puede conseguir un poco de ayuda, un apovo, porque
como Somos ya grandes nuestros hijos se fueron nos quedamos solas, abandonadas, de
hecho quisiéramos ver si pudiera buscar un apoyo una avuda para las viudas.” (Paley)
“Nosotros necesitamos avucda que aunque hayan otros, Ia organizacion
(CONAVIGUA) €5 I quc esti. br ornancdr oo e e o i o

g Juc estd, la encargada de ver con las autoridades, con ¢l
gobierno que hay que pedir ayuda.” (Paley)

“Hay necesidad de

» hacer més exhumacion en las comunidades porque la reunion que
paso la s

) ¢mana pasada, dijeron que hay unos que quieren hacer exhumacion, (enemos
que platicar poraue v ce oot . 0 o N -
fue platicar porque ya se estd terminando el aiio, entonces para ¢l ano 2001 tal verz

20denos volver ofra - . JP .
I 105 volver otra vey aqui.” (San Andrés Sajcabaji)

“ £ r T

¢ (,)‘\"“ ‘/,I GUA trabaja por provectos, queremos que la discriminacion crmine, ¢l
gobierno tiene que apoyar a las viudas, ahora que hay el tema del resarcimiento, ojali
que lomen en cuenta a las viudas y huérfanos, porque no se ha encomtrado ayuda por
parte del gobierno. ”(San Andrés Sajcabaji)

EE

L) (XY




Informe o v o o o e ane comunitano v legal de las exhumaciones

. ' [ B

“Si avuea un gobicrno, que ayude al menos con vivienda. porque la verdad cuando clla
viene al mercado no tenia un centavo, adenys ella tiene su cosecha de maiz, v cuando se
termine. ella ticne sembrado muy poquito, entonees cuando se termina todo, ella uene
que comenzar i comprar maiz, entonees donde vaa conseguir dinero, st hay un
gobicrno, que apove al pueblo de Guatemala, entonces que apoye con vivienda
completa porque ademiis muchos de ellos fue quemada sus vivienda. "(San Andrés
Sajcabayii)

“Ojalii que sus estimonios que estin dando cllos, que caminan dos a tres horas a pie v
para ella puces, ojali que las ideas que estin dando las tomen en cuenta el gobierno que
va a cntrar. " (San Andres Sajcabagi)

“Bucno. pero nosotros tambicén va tenemos cudles son las demandas, va se tiene por
escrito, incluso T misma gente I misma comunidad ha dicho como queremos nosotros
que se realice ¢l resarcimicnto, ¥ especialmente las mujeres indigenas, entonces nosotros
tambicén somos parte de este trabajo, entonces la gente estin preocupados y es
entendible, pero nosotros estamos haciendo un gran estuerzo para. que el gobierno lo
implemente en su trabajo, para que sea parte de su programa como gobierno.” (Junta
Directiva Local)

Categoria

Migracién

Citas textuales

“Nosotros nos fuimos con mis hijos, vo me vine a trabajar a Chichi, primero con Red
Integral que me daba techo s estudio para los ninos.”(Chontold)

“Los jovenes que quedaron se fucron a trabajar para ver si avudaban a su familia, pero
muchos no volvicron, no han vuclto.” (Chontoli)

“La aldea se quedo abandonada, no habia mucha gente, no como ahorita, mds o
menos tenemos como mil habitantes, nosotros regresamos aqui a la aldea.” (. Paley)

“Dos anos se fucron del pueblo, y dejaron abandonada pues su casa, y abandonaron el
pueblo, se fueron.” (Paley)
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— i

ar en ¢ . ‘on su Lunilia, v los
“Un caserio entero se fueron del pueblo, para alquilar en ¢l puchlo con su !
. . fctes P (P ]ss-
caserios se quedo abandonado, se quedé uiste.” (Paley)

. . < - cres vindas, 1 énde as
“Fueron quemados sus viviendas sus maiz, no sélo de las nuyeres viudas, tanbic ;
mujeres casadas.” (San Andrés Sajcabaji)

3 ; . e calme 1O, CINONCES COMO
“Cuando se acabé un poquito la guerra, cuando se calmé un poqurto, ¢

: : : ar s ellos dan pasar
que Ia comunidad ya tene fuerzas, se unicron, se lucha para que cllos no pucc I,;, i
. . ., . S ‘1. . - P SO Sahe
olra vez, es por la misma organizacién que se vive en la comunidad alora quc ‘
como luchar.” (San Andrés Sajcabayii)

“Hubo desde e] asio 81-82, bien dura desde ]

as comunidades cuando se lanzo la IIIL'I'I a
. s masacres, las masacres, los
arrasada, hubo comunidades que fueron arrasadas, y las masacres, las masacre 1

. . . . e iclacles, dircctuncente
secuestros y los asesmatos, fue intensivo directamente a las comunidades, direct:

” .
a diferentes regiones de nuestro pais, pero mis dirigido al pueblo maya.” (Junta
Directiva Locaj)

“ - . . . S P B SSULICCIO (1(2'
“También que ne es $6lo el ser humano, somos parte de la naturaleza, Ia destruce IOIII

' . PN af1rn S 2 )
la madre tierra, de fiuestro ambiente, eso es un grave problema que se cometié no sél
€n contra de la humani a naturaleza, de esos recursos que nos rodean

ad, sino de |
porque eso es parte def ser viviente.” (Junta Directiva Local)

Categoria

Impacto de la masacre en Ia vida personal

Citas textuales

“y o - . - . . . P . wre ™ S

Yo estaba nuy tiste, no pude rehacer mj vida, si s6lo trabajo era, tenia a mis tres hll(’?r
que ahora ya esgy grandes, no dejaba de lHorar cuando trabajaba y pensaba en mi papi,
¢ s hermanos, ey mi esposo. "(Chontols)

Me quedé muy triste, no sabja qué hacer, tuve que trabajar, salir al campo, hacer las

Y yeor o . - . . . e ¥ e
Cosas que haciy myj marido, mas pobres fuimos, a veces ni para comer. "(C. hontoli)

WNTe g s .
Nos fuimos, nes relugiamos

alli en el pueblo unos ocho dias, después regresamos, la
aldea estahy muy

abandonacy, ” (Paley)

“Lila se

sentia muy mal tode ef tiempo dice
exhuma

» se ponia a llorar y no paraba cuando vio la
100, Mds cuande no encontré a su familia.” (Paley)
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“Yo me sicnto triste, triste es por eso que estoy enferma todo el dempo, son como
agujas que se me vienen en todo el cuerpo, como cuchillos, yo no estoy bien, estoy
ml, solo enferma me mantengo.”(San Andrés Sajcabaji)

“Durante un ano, dice que paso ella escondiéndose, se van por otro lado, se van por
otro lado. escondiéndose, escapando . "(San Andrés Sajcabaji)

“Llla se quedd asi a la mano de Dios viendo Ia milpa, el rabajo de lIa milpa, se quedo a
Ias manos de clla,”

Categoria

Rol de CONAVIGUA

Citas textuales

“CONAVIGU A nos ha dado mucho, nos ha dado un espacio, nos ha tomado en cuenta
cn todo esto, nos han avudado con las exhumaciones, a hacernos entender nuestros

derechos, nos han escuchado.” (Chontoli)

“CONAVIGUA nos ha avudado, vo soy parte de la Junta directiva y me han dado
espacio, me han dado la oportunidad de dar, de trabajar organizando a las mujeres,
apovando, haciendo reuniones, estando con la gente de la comunidad.”(Chontoli)

“Sc ticne un gran apovo con esas personas, tal vez algiin dia van a poder hacer algo,
ahora st no, al menos estin organizadas mas o menos, estdn viendo la necesidad de las

personas,” (Paley)

“Son los que organizan, las que juntan a las mujeres y nos informan y nos ayudan para
pedir las exhumacion, gracias a CONAVIGUA es que se han logrado hacer en las
comunidades,” (Paley)

“Nos han ayudado, organizado, es por ellas que estamos aqui reunidos, son las que
saben c6mo se hace para la exhumacion, que conocen el trimite.”(San Andrés
Sajcabayi)

“Ahora por la misma organizacion es que ya tienen derechos, que ya saben por Ia
MIsSIma organizacion, se organizaron, asi es como fue, porque hay mds fuerzas en la
comunidad.” (San Andrés Sajcabaji)
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] ] A to de frijolitos, venimos aqui con las
“Si no tenemos para una tortilla, para un poquito de frijolitos 1

- . 11l (S . P 25
comparieras que estin sacando esta labor, nos regalan una torulla. “(San Andic
Sajcabaji)

Categoria

Relaciones familiares -actitudes-

Citas textuales

L . - R N Y TLO. 15 e 10, & nus
“Pues yo perdi a mj familia, a mi papa, mi mami ya sc habia mucrto, va se nnn Im ,zl

) . . s hijos, sola sin nadic que me avudara, los
hermanos, mj marido, me quedé sola con mis hijos, sola sin nadic que me 1
que conocia se fueron, “(Chontoli)

«

“% ' < . N ’

Yo me quedé solo con mi mami
me ayudaban, el mgs g1
su abuela

¥y nus hijjos, rabajando ¢l campo, la milpa, los patojos
andecito era el que se venia commigo, los otros sc qm‘-d;zb;m con
al principio, yo no tenia a nadie porque no era de aqui, pero en mi pueblo
también mataron a muchos, a un mi hermano. "(Chontoli)

“Estas mujeres que estin solas
unos diez, veinte que
como antes” (Paley)

, ahora como esti el tiempo, dénde van a ir a recaudar
tzales, peor el tiempo ahorita que las cosas estin carisimas, no

Sentimientos

ante el desconocimiento del lugar en donde se cncontraban los restos de
sus familiares

“Amime decian que alli estaba en ese lugar donde hicieron Jas CXCAVACIONES, Pero Vo
10 podia estar segury, Yo no sabia si alli estaban mij papd y mi marido, y mis hermanos,
Yo no sabia, 560 estaba segura de que estaban muertos, de que los habian matado, pero
10 tenia dénde Jlevarjeg una ofrenda.”(Chontoli)

“Yo me Cmocioné cuando supe que iban a hacer la exhumacion, estaba buscando a mi
bapi con mj mamd, que ya esti vigjita, cuando estibamos viendo la sacada de los restos
esperando reconocer entre todos esos muertos a mi papid. Cuando se hicieron la
exhumaciop Yo esperaba que alli estuviera, pero no era ninguno. Todavia hoy me

I 1 s A} 'I
stlento triste, de pe saber dénde esti donde quedaron sus huesos.” (C hontoli)

’

“Yo no sabiy que mi papii en esta parte estaba, sino que desaparecio, no s6, Io
buscamos en todos Jado pero no lo hallamos.” (Paley)

N , . - . e g ? (Pl
Nosotros no leniamos nf up punio de tierra donde ir a tivar.” (Paley)
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“Cuando comenza la exhumacion, ella siente que va a conseguir su esposo, pero ella no
snlu.- donde esti. Después cuando terminé la exhumacion, no encontro nada, entonces
se sicnte un poco triste por no encontrar nada. Le habian dicho que esperara dieciocho
aros para que regresara si estaba vivo, eso le habian dicho en la Municipalidad, pasaron
los dicciocho anios v no regresaba, seguramente estaba muerto como ya no regresaron,
clla se sitio en Ia tristeza, asi como en este momento.” (Paley)

Categoria

Sentimientos ante el desconocimiento del lugar en donde se encontraban
los restos de sus familiares

Citas textuales

“Ahorita no se sicnte bien, no esti su esposo, no lo consiguieron, sabe que esti
enterrado pero saber en qué lugar, ella no sabe donde estd, como ella solo se siente
i, scguramente no va a aparecer. seguramente no lo voy a encontrar dice, asi se
quedo ahora dice, se siente abandonada.” (Paley)

Sicmpre se siente nal, se acuerda de como estaba su esposo, de como era con sus
Iujas. pero que le vamos a hacer si va no estd, es un doble trabajo el que ella esti
Hevando, con sus hijas, avudando y buscando a su esposo.” (Paley)

Categoria

Relaciones con familias que se encontraban en similar situacién

Citas textuales

No sc hablaba de eso, va se sabia que muchos no estaban, que estaban desaparecidos,
pero no se hablaba de eso, hasta hace unos anos cuando se acercé6 CONAVIGUA, que

comenzamos a hablar.” (Chontol:)

“wr o, . - , . -

Las mujeres nos avudibamos, como casi habian matado a todos los hombres, pero
cada quicn miraba por lo suyo, si una no tenia para comer unos frijolitos, entre todas
veiamos que se tuviera algo para los nifios” (Chontold)
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Categoria

i restos
Sentimientos al conocer en donde se encontraban (o si encontrara.n') los
de sus familiares y la forma en que presuntaiaente murié

Citas textuales

. o con s CIes, POro se sentiria
“Seria un descanso, no dejaria de ayudar ni de trabajar con las mujeres, pet
mds segura, mds aliviada.” (Chontol:)

“Yo solo of, de repente cuando dije yo sélo voy a ir a ver ese trabajo, (‘uanflu"n'lc d’uf:ll;l,
senora: “:qué venis a hacer aqui? yo solo vengo a ver le dije; jah pero w ‘1"'1",' ';"{ '(""l;)"‘l‘ '
me dijjo, jabajo de mi hija esti! de veras le dije; jsi ! me dijo; ; vamos averp _‘"‘ s -
cuando salié alli estaba mi papd, y cabal se examiné y cabal, no dijo mentira porquc
cabal, asi me quedo a mj tristeza.” (Paley)

.. 111 e 1 s restos de sus
Sentimientos al conocer en donde se encontraban (o si encontraran) los re
familiares y la forma e

11 que presuntamente murio
“Ella dijo que es muy
robando cuando fue
mache

.. I 0 mada estin
doloroso, que los familiares no deben nada, tampoco nada ; stl

. . 190 1vara Ficrrgsy oof £ ¢ 10s
on asesinados, porque dice ella que limas para hacer ¢l 'h]o « o
. . . ieron cllo:
tes, eso lo tiene todo metido en I boca, aqui en las costillas, cuando viere

.. sus manos, sus pies, todo eso
cuando exhumaron a sy familia, estaban amarrados sus manos, sus pics, t )

P ara ella os . oso, dice
entonces es muy doloroso Ja tortura que le hicieron, para ella es muy dole ’
que nunca se le olvida

€50, que ver conocer como estin cuando lo ﬁl(’l‘()l’l m;zl;zm‘lo. lo
fueron enterrado asi con sus manos amarradas, sus pies y ese clavo que tiene e .su' 3
sarganta, que tiene en la boca, lo hicieron como que es una cos, un ()Ig)ef({, para tj”d es
fuerte, le viene mis dojor cuando vieron a sus muertos asi, por qué lo hicieron dice,
entonces dice que nunca se Je olvida, “ (San Andrés Sajcabajii)

o L ' . et O 1O SO
“Dice él que sintis un poquito alivio porque encontré su cuerpo su hijo, pero e
bien porque ne encontro el ¢

adiver de su esposa, entonces eso da mais tristeza por({uc‘
ademiis su hjo Ya localizé su cuerpo y solo el hueso pero ya se levanto ya se efztex."l .o en
el cementerio, en cambio st esposa no la encontré, entonces por eso Ie’d;l n.zas t 'I'.:»tc’ld
para él, porque no encontré nada, saber donde lo dejaron.” (San Andrés Sajcabaji)

“A mi esposo sj lo encontraron
militares cuidando, Yo me
n, cuando é| se perdio m
Sajcabayi)

ahora a mi papi no, dicen que estd alli donde estin los
y ) - 4 S s 3 ¥
senti muy triste cuando vi a mi esposo, mi papi estaba sobre
veppe P . o
¢ senti asustada, sin saber que va a pasar.” (San Andrés

L) Y
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Categoria

Sentimientos/reacciones ante el entierro

Citas textuales

“La gente tuvo micdo, talvez porque todavia se sentia cerca, no salieron, fueron pocos
los que fucron al entierro, sélo algunos de los familiares Hlegaron.” (Chontoli)

“Despucs cuando va llegé ol momento que viene para ¢l regreso, me llamo (un
antropologo) otra vez hay que preparar porque ya v a venir los difuntos, al que
bucno, entonces Hamé a mis hermanos, todo, no hay pena vamos a hacer el gasto, v
cabal nosotros  hicimos una reunion, y me dio asi permiso la licenciada para levar alli
hasta en mi casa v asi se quedo una noche alli, despucs nos vemmos ajuntar en el
cementerio v cabal quedaron asi enterrados v me quedé asi s tranquilo.” (Paley)

“Pero va cuando lo fuimos a enterrar, ¢omo si se desperté uno de un suerio, pero ni
siquicra s sucrio, ¢s puro dolor de cabeza, v asi me quedé yo, ve! (expresion de

impacto) cuando fuimos a enterrar.” (Paley)

“Varios de mis amigos, mas mayvor, que me dicron asi de buenas ideas, que bonito que
no negaste tu dia que perdiste con tu papid, pero ya ahorita que son huesos, pero es
igual que uno enterrado, asi me dijo.” (Paley)

“Todos sinticron fuerte, Horaron mucho por haber reconocido a sus familiares, tanto
como que fue recién, como que acaba de ser, como que acaba de morir v que por eso

los estidn enterrando” (San Andrés Sajcabaji)

“Cuando se realiza el entierro es recordar todas esas situaciones, todo, la fanilia se

Junta a hacer velorios. Nuestra costumbre es que toda la comunidad se retine, y se

respetan las costumbres que tiene cada comunidad, lo organiza depende de las
costumbres, se juntan los familiares entonces es un compartir de tristeza, de dolor, de
todo lo que paso.

Ouro que siempre es compartido, el dolor y la alegria que se logro el resto del familiar,
y va la gente, alli si hay una solidaridad grande porque llega la gente. Normalmente para
el entierro es diferente, llega mucha gente, para el entierro depende de la costumbre
de la gente si son evangélicos se realiza culto, si son catolicos se celebra misa, para
todos o también se realiza la ceremonia maya, s¢ organizan diferentes actividades, en
ese momento también se da a conocer, como es colectivo el velorio.” (JDC)
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4. ¢Qué beneficios -aparte de recuperar a sus familiares- le ha traido a la comunidad el
participar en los procesos de exhumacion? -explorar: fortalecimiento de los lazos de
solidaridad, recuperar la historia, dignificacion de las victimas.

5. Otros que se deriven de la plitica. Agradecimiento y cierre de la sesion.
Historia de vida

1. ¢Como era la vida en la comunidad antes de que ocurriera la masacre?

2. ¢Como afectd la vida de la comunidad la masacre?

* Explorar: cambios ocurridos en su familia: migracion, desequilibrio familiar, problemas
econdmicos, problemas con otros miembros de la comunidad.

" Indagar especificamente sobre consecuencias de la masacre: ¢cComo alecto lavida de
los jovenes? :Cémo lograron superar esta situacion?

3. ¢Como era su vida antes de iniciar el proceso de exhumacion v encontrar los restos de sus
familiares?

Explorar:

* . ~ . . . ” N ) . ST RS
como afectd su vida personal la masacre, como les ayudd CONAVIGUA a superar esa
situacion

. ) .. .
relaciones familiares -actitudes-

sentimientos ante el desconocimiento del lugar en donde se encontraban los restos de sus
familiares

* ol N W ey . . . .,
relaciones con familias que se encontraban en similar situacion

L. ¢Puede contarme como se sintd cuando encontro los restos de sus familiares?
Explorar:

. ' ' .y MR AN
sentimientos al conocer en donde se encontraban los restos de sus familiares y la forma en
que presuntamente murié

2. ¢COmo es su vida ahora que ya pudo encontrar a sus familiares, y que podra darles -o les
dio- sepultura?
Explorar:

* . M N e vl . .oy .
cambio en las relaciones familiares -actitudes-
* sentimicntos

L\

Q

Xy
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